Central Electronica MC9 @

Central electrénica, para o comando de 4 motores para per-
sianas e ou toldos, com possibilidade de conexdo com Senso-
res Vento, Sol e Chuva e funcionamento através de botoeira e
radio-comando, para o comando individual e centralizado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

230V~ 50/60Hz 1700W maéx.
230V~ 400W max.
-10+55°C

- Alimentacdao:

- Saida para cada motor:

- Temperatura de trabalho:
- Receptor radio: 433,92 MHz
- Radios-comandos compativeis: 12-18 Bit - Rolling Code
- Quantidade de Radios-comandos a serem mem.: 60 max.
- Quantidade de Sensores Wireless a serem mem.: 3 max.
- Dimensdes embalagem: 190x140x70 mm.
- Contentor: ABS UL94V-0 (IP65)

LIGACOES A PLACA DE BORNES CN1

1 Entrada linha 230V~ (Fase).
2 Entrada linha 230V~ (Neutro).
3 Saida Motor 1 Subida.

4:  Saida Motor 1 Comum.

5.  Saida Motor 1 Descida.

6 Saida Motor 2 Subida.

7 Saida Motor 2 Comum.

8 Saida Motor 2 Descida.

9 Saida Motor 3 Subida.

Saida Motor 3 Comum.
11: Saida Motor 3 Descida.
12: Saida Motor 4 Subida.
13: Saida Motor 4 Comum.
14: Saida Motor 4 Descida.

LIGACOES A PLACA DE BORNES CN2

1: Entrada Local U1 Subida (NA).
2: Entrada comum GND Signal.

3: Entrada Local D1 Descida (NA).
4: Entrada Local U2 Subida (NA).
5: Entrada comum GND Signal.

6: Entrada Local D2 Descida (NA).
7: Entrada Local U3 Subida (NA).
8: Entrada comum GND Signal.

9: Entrada Local D3 Descida (NA).
: Entrada Local U4 Subida (NA).
: Entrada comum GND Signal.

: Entrada Local D4 Descida (NA).

LIGACOES A PLACA DE BORNES CN3

1: Saida Alimentag&o Sensor Sol 24Vac.
2: Entrada “S” Sensor Sol (NA).

3: Entrada comum GND Signal / Saida 0Vac.
4: Entrada “R” Sensor Chuva (NA).

5: Entrada comum GND Signal

6: Entrada “W” Sensor Vento.

7: Entrada Subida Zona UZ (NA).

8: Entrada comum GND Signal.

9: Entrada Descida Zona DZ (NA).

: Entrada Subida Geral UG (NA).

: Entrada comum GND Signal.

: Entrada Descida Geral DG (NA).

: Entrada massa antena.

: Entrada pdlo quente antena.

|CONDI(;©ES INICIAIS DE FUNCIONAMENTO

A central permite controlar individualmente os 4 motores atra-
vés dos botbes de controlo Local U1-2-3-4 (Up), D1-2-3-4
(Down). Além disso, dispde de botdes de comando simultaneo
de Zona UZ (Up), DZ (Down) e de comando simultaneo Geral
UG (Up), DG (Down). E também possivel controlar individual
ou simultaneamente os 4 motores através de um ou mais
radios-comandos. Na configuracdo de fabrica, a central n&o
contém nenhum codigo de radio-comando em memodria.

CARACTERISTICAS FUNCIONAIS:

Funcionamento Botdes de comando Local ou de Zona:

Conectando as entradas U1-U2-U3-U4-UZ e D1-D2-D3-D4-DZ
em baixa tensé@o dos botdes de comando local (normalmente
abertos) para avancar o fechamento, obtém-se o seguinte
funcionamento relativo a cada motor individualmente:
U1-U2-U3-U4-UZ comandam a Subida até terminar o tempo
do motor, D1-D2-D3-D4-DZ comandam a Descida do fecha-
mento. Se for enviado um comando no mesmo sentido de
marcha antes de terminar o tempo do motor, a central efectua
a parada do fechamento. Se for enviado um comando no sen-
tido oposto antes de terminar o tempo do motor, a central
efectua a inversdo do movimento.

Funcionamento Botdes de comando Geral:

Ligando as entradas UG — DG em baixa tensdo botbes de
comando geral (normalmente abertos) para o accionamento
do fecho, iremos obter o seguinte funcionamento:

UG comanda a Subida até o prazo do tempo motor, DG
comanda a Descida da persiana ou do toldo; se enviar um
comando no mesmo sentido de movimento antes que venga o
prazo do tempo motor, a central ird ignorar o comando, se
enviar um comando no sentido oposto de movimento, antes
que venga o prazo do tempo motor, a central efectuara a
inversdo do movimento.

FUNCIONAMENTO COM DIFERENTES MODELOS DE RADIO-
COMANDOS

E possivel programar diferentes modelos de radios-
comandos: memorizando um cédigo (1 tecla) obtém-se um
funcionamento ciclico Passo - Passo (Subida - Stop -
Descida), memorizando dois codigos (2 teclas) diferentes
obtém-se comandos distintos. O primeiro para a Subida e o
segundo para a descida, memorizando um radio-comando da
série BeFree (3 teclas), obtém-se comandos distintos: a pri-
meira tecla para a Subida e a segunda para o Dtop e a tercei-
ra para a Descida.

Funcionamento com radio-comando 1 Tecla:

Utilizando o radio-comando com uma tecla somente, obtém-
se 0 seguinte funcionamento: o primeiro impulso comanda a
Subida até terminar o tempo do motor. O segundo impulso
comanda a descida do fechamento. Se um impulso chegar
antes de terminar o tempo do motor, a central efectua a para-
da do fechamento. Um ulterior impulso efectua o restabeleci-
mento do movimento no sentido oposto ao da marcha.

Funcionamento com radio-comando 2 Tecla:

Utilizando o radio-comando com 2 teclas, obtém-se o seguinte
funcionamento: a primeira tecla (“Up” associado ao sentido do
de subida) comanda a Subida até terminar o tempo do motor
e a segunda tecla (“Down” associado ao sentido Descida)
comanda a Descida do fechamento. Caso durante a Subida
seja enviado novamente um comando Up, a central continua o
movimento de Subida e se for enviado um comando Down, a
central efectua a parada do movimento.

O mesmo procedimento é valido na fase de Descida.

Funcionamento com radio-comando com 3 teclas (MX81):
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Utilizando o radio-comando MX81, obtém-se o seguinte fun-
cionamento: a tecla (Up) comanda a subida até terminar o
tempo do motor. A tecla (Stop) comanda a parada e a tecla
(Down) comanda a descida do fechamento. Caso durante a
subida ou descida seja enviado um comando de (Stop) a cen-
tral comanda a parada do fechamento. Se durante a subida
ou a descida for enviado um comando oposto ao movimento
corrente, a central comanda a inversdo do sentido de marcha.

Funcionamento com radio-comando com 3 teclas (MX83-
86):

Utilizando o radio-comando MX83-86, obtém o funcionamento
anteriormente descrito para a versdo MX81, além disso, as
duas teclas laterais ( — ) e ( +) do radio-comando é possivel
seleccionar comandos (Up - Stop - Down) para 3 diferentes
utilizagbes (MX83) ou para 6 diferentes utilizacdes (MX86).
Sempre com as duas teclas laterais ( — ) e ( + ) do radio-
comando manté-los pressionados por alguns instantes & pos-
sivel habilitar e desabilitar o funcionamento do sensor sol (a
seleccgédo é confirmada por um breve movimento Up / Down do
motor).

CENTRALIZAGAO DE ZONA E GERAL

Centralizacao via cabo através dos bot6es

A centralizacdo de duas ou mais centrais via cabo permite o
movimento simultdneo de Subida ou Descida dos fechamen-
tos conectados. A centralizacdo efectua-se conectando entre
as centrais uma barra condutora de trés fios em paralelo as
entradas dos comandos Gerais UG (Up), DG (Down) e a refe-
réncia comum “GND Signal”.

Desta maneira é possivel comandar individualmente os 4
motores simultaneamente mediante os comandos de Zona UZ
(Up), DZ (Down) e centralizar com outras centrais através dos
comandos Gerais UG (Up), DG (Down).

‘FUNCIONAMENTO DO ANEMOMETRO |

A central electrénica comanda a subida do toldo todas as
vezes que o vento superar o limite de intervengéo selecciona-
do.

‘FUNCIONAMENTO DO SENSOR SOL |

A central electrénica comanda a Descida do toldo depois de
10 minutos de luminosidade superior ao limite seleccionado
no sensor Sol e é visualizada através do acendimento do LED
SUN. A seguir, comanda a Subida do toldo depois de 10
minutos de luminosidade inferior ao limite seleccionado.

‘FUNCIONAMENTO DO SENSOR CHUVA |

A central electrénica comanda a subida do toldo no momento
que a parte sensivel do sensor chuva for molhado, sinalizada
através do acendimento do LED RAIN.

\TECLAS DE PROGRAMACAO E LED DE SINALIZACAO |

Tecla SEL: selecciona o tipo de fungédo a ser memorizada e a
escolha é indicada pela intermiténcia do Led. Pressioando
mais vezes a tecla é possivel posicionar-se na funcdo deseja-
da. A seleccdo permanece activa por 15 segundos, visualiza-
da pelo LED intermitente. Transcorrido este tempo, a central
retorna ao estado original.

Tecla SET: efectua a programacéo da funcdo escolhida com
a tecla SEL.

Led de sinalizacdo

Led aceso: op¢do memorizada.

Led desligado: op¢do ndo memorizada.
Led intermitente: opcéo seleccionada.

Referéncia Led Led Desligado Led Aceso

1) CODE M1 Nenhum cédigo Cddigo TX Pgm. M1
2) CODE M2 Nenhum cédigo Cddigo TX Pgm. M2
3) CODE M3 Nenhum cédigo Cddigo TX Pgm. M3
4) CODE M4 Nenhum cédigo Cddigo TX Pgm. M4

5) CODE SENS. Nenhum cédigo Cddigo Sensores Pgm.

6) T. MOT. Tempo motor 2 min. Tempo Motor Pgm.

7) WIND SPEED Seguranca Vento 25 Km/h  Seguranca Vento Pgm.

8) SUN SENSOR Sensor Sol = OFF Sensor Sol = ON

9) RAIN SENSOR _Sensor Chuva = OFF Sensor Chuva = ON

10) SUN Presenca Sol = Ndo Presenca Sol = Sim

11) RAIN Presenca Chuva = Ndo Presenca Chuva = Sim

1) CODE M1 (Programagdo do radio-comando para o con-
trolo do Motor 1)

Programacéao do radio-comando com 1 ou 2 Teclas.

A programacdo dos codigos de transmissdo do radio-
comando é efectuada da seguinte maneira: pressionar a tecla
SEL, LED CODE M1 inicia a piscar e a0 mesmo tempo enviar
0 primeiro codigo escolhido com o radio-comando desejado:
LED CODE M1 inicia a piscar rapidamente e enviar o segundo
cédigo a ser memorizado. LED CODE M1 permanece aceso e
a programagcdo tera sido completada. Se n&o for enviado o
segundo cédigo dentro de 10 segundos, a central sai da fase
de programacdo seleccionando o funcionamento com uma
tecla somente do radio-comando. Caso todos os cdédigos
tenham sido memorizados, repetindo a operagdo de progra-
macdao, todos os LEDS de sinalizag&o iniciam a piscar rapi-
damente sinalizando que ndo foram possiveis ulteriores
memorizagdes.

Programacdo do radio-comando cm 3 Teclas da série”
MX8-”.

A central permite através da programacgdo de Tecla Up
somente, a memorizagao do inteiro radio-comando “MX8-".

A programagcéo dos cédigos do radio-comando “MX8-" é efec-
tuada da seguinte maneira: pressionar a tecla SEL, LED
CODE M1 inicia a piscar e a0 mesmo tempo pressionar a
tecla UP do radio-comando desejado. No mesmo momento o
LED CODE M1 permanece aceso e a programacéao tera sido
terminada. Caso todos os radios-comandos possiveis tenham
sido memorizados, repetir a operacéo de programagéo. Todos
0os LEDS de sinaliza¢do iniciam a piscar rapidamente sinali-
zando que ndo séo possiveis novas memorizagdes.
Cancelamento: O cancelamento de todos os codigos
memorizados efectua-se da seguinte maneira: pressionar a
tecla SEL, LED CODE M1 iniciam a piscar. A seguir, pressio-
nar a tecla SET, LED CODE M1 desliga-se e o procedimento
tera terminado.

2) CODE M2 (Programagéo do radio-comando para o con-
trole do Motor 2)

Efectuar como descrito no paragrafo 1) CODE M1 para a pro-
gramacao do radio-comando relativo ao motor 2 pressionando
duas vezes a Tecla SEL.

3) CODE M3 (Programacgédo do radio-comando para o con-
trole do Motor 3)

Efectuar como descrito no paragrafo 1) CODE M1 para a pro-
gramacao do radio-comando relativo ao motor 3 pressionado
inicialmente 3 vezes a Tecla SEL.

4) CODE M4 (Programacéo do radio-comando para o con-
trole do Motor 4)

Efectuar como descrito no paragrafo 1) CODE M1 para a pro-
gramacao do radio-comando relativo ao motor 3 pressionando
inicialmente 4 vezes a Tecla SEL.

CODE ALL (Programacéo do radio-comando para o controlo
de todos os 4 Motores)
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Efectuar como descrito no paragrafo 1) CODE M1 para a pro-
gramacao do radio-comando relativo a todos os 4 motores
pressionando inicialmente 5 vezes a Tecla SEL.

5) CODE SENS. (Programacéo dos sensores Wireless)

Programacéo do Sensor Wireless (Sole - Vento - Chuva).

A programacéo do cddigo de transmisséo do Sensor Wireless
é efectuada da seguinte maneira: posicionar-se com a tecla
SEL na intermiténcia do LED CODE SENS. Ao mesmo tempo
enviar o codigo do Sensor Wireless através da respectiva
tecla localizada no interior do Sensor, LED CODE SENS.
Permanece aceso e a programacéao tera sido completada. Se
ndo for enviado o coédigo do Sensor Wireless dentro de 2
minutos, a central sai da fase de programac¢éo. Caso estejam
ja presentes todos os cédigos possiveis do Sensor Wireless
em memoria, durante a operacdo de programagdo todos os
LED de sinalizag&o iniciam a piscar rapidamente sinalizando
gue nao sdo possiveis ulteriores memorizagdes.

Cancelamento.

O cancelamento dos codigos Sensor Wireless memorizados
efectua-se da seguinte maneira: pressionar a tecla SEL, LED
CODE SENS. Inicia a piscar. A seguir pressionar a tecla SET,
LED CODE SENS. Desliga-se e o procedimento tera sido ter-
minado.

Sinalizagéo.

Caso haja falta de comunicacgdo entre o Sensor Wireless e a
central, apds 20 minutos activa-se automaticamente a subida
de seguranca do fechamento. Se a falta de comunicagéo per-
sistir, outros comandos levam sempre e, de qualquer forma, a
central para o estado de seguranca.

6) T.MOT. (Programagdo do Tempo do Motor méax. 4 min.)

A central é entregue com o tempo de alimentacdo do motor
igual a dois minutos (LED T.MOT. OFF).

A programacéo do tempo do motor deve ser efectuada com o
fechamento descido da seguinte maneira:

Posicionar-se com a tecla SEL na intermiténcia do LED
T.MOT. A seguir, pressionar de modo continuo a tecla SET; o
fechamento inicia a subida. Quando for atingido o ponto dese-
jado, liberar a tecla SET, no mesmo instante realiza-se a
memoriza¢do do tempo do motor e o LED T.MOT permanece
aceso.

Caso utilize-se uma automatizagdo com fim-de-curso, aconse-
Iha-se memorizar um tempo maior de alguns segundos depois
gue o fechamento atingiu seu fim-de-curso.

Caso seja estabelecido um tempo motor infinito, efectuar o
mesmo procedimento de programacdo, mantendo pressiona-
da a tecla SET de modo continuo por um tempo menor de
dois segundos. O LED T.MOT permanece aceso e a progra-
macao do tempo infinito tera sido terminada. E possivel repe-
tir a operagdo em caso de programacao incorrecta.

7) WIND SPEED (Programacao do limite Seguranca Vento)

Visualizacdo do limite Vento programado

A visualizagdo da seleccéo do limite Seguranca vento € efec-
tuada da seguinte maneira: posicionar-se com a tecla SEL em
LED WIND SPEED, o led inicia a realizar uma dupla intermi-
téncia por um numero de vezes igual ao limite de Seguranca
vento em memoria (a cada dupla intermiténcia do LED WIND
SPEED equivale um aumento de 5 Km/h), (por_exemplo: 5
intermiténcias de LED WIND SPEED = 25 Km/h).

Selecc¢éo do limite de Seguranca vento de 5 a 40 Km/h

A central é entregue com o limite de intervencédo da Seguran-
¢a vento igual a 25 Km/h (LED WIND SPEED OFF).

A programacdao da seleccéo do limite Seguranga Vento é rea-
lizada da seguinte maneira: posicionar-se com a tecla SEL em
LED WIND SPEED a seguir, pressionar a tecla SET para
accionar o procedimento de programagdo. Ao mesmo tempo,
o LED WIND SPEED inicia a realizar uma dupla intermiténcia

(a cada dupla intermiténcia do LED WIND SPEED equivale
um aumento de 5 Km/h), pressionar a tecla SET para obter o
limite desejado. No mesmo momento, determina-se a memo-
rizacdo do valor seleccionado e o LED WIND SPEED perma-
nece aceso (por exemplo: 5 duplas intermiténcias do LED
WIND SPEED = 25 Km/h).

E possivel repetir a operagdo em caso de programagéo erra-
da.

8) SUN SENSOR (ON/OFF Sensor Sol)

Habilitagdo do Sensor Sol

A central é entregue com o Sensor Sol desabilitado (LED SUN
SENSOR OFF).

A habilitacdo do Sensor Sol pode ser efectuada da seguinte
maneira: posicionar-se com a tecla SEL na intermiténcia do
LED SUN SENSOR e a seguir, pressionar por um instante a
tecla SET, ao mesmo tempo o LED SUN SENSOR permanece
aceso e a habilitacdo do Sensor Sol tera sido terminada. E
possivel repetir a operacdo para desabilitar o Sensor Sol.
Habilitacdo do Sensor Sol com radio-comando com 3
teclas (MX83-86):

A habilitacdo do Sensor Sol pode ser efectuada da seguinte
maneira: pressionar de modo continuo por 5 segundos a tecla
( +) de um radio-comando anteriormente memorizado. Ao
mesmo tempo a central faz um movimento Up/Down igual a 1
segundo para confirmar a habilitagdo do Sensor Sol e o LED
SUN SENSOR permanece aceso. E possivel repetir a opera-
¢8o para desabilitar 0 Sensor Sol utilizando o mesmo proce-
dimento pressionado de modo continuo a tecla ( — ) por 5
segundos.

9) RAIN SENSOR (ON/OFF Sensor Chuva)

Desactivacdo do Sensor Chuva

A central é fornecida com o Sensor Chuva habilitado (LED
RAIN SENSOR ON).

A desactivacdo do Sensor Chuva pode ser efectuada da
seguinte maneira: posicionar-se com a tecla SEL na intermi-
téncia do LED RAIN SENSOR e, a seguir, pressionar por um
instante a tecla SET, ao mesmo tempo, o LED RAIN SENSOR
desliga-se e a activagdo do Sensor Chuva tera sido termina-
da. E possivel repetir a operacdo para activar o Sensor Chu-
va.

MENU COMPLETO

A central é entregue pelo construtor com a possibilidade de
seleccionar somente as fun¢gdes do menu principal.

Se desejar habilitar as fun¢des descritas no menu completo,
seguir estas instrucdes: pressionar a tecla SET de modo con-
tinuo por 5 segundos. ApdGs este periodo, inicia-se a intermi-
téncia dos Leds SUN e RAIN e neste modo tém-se 30 segun-
dos de tempo para seleccionar as fungdes do menu completo
através do uso das teclas SEL e SET. Apés 30 segundos a
central retorna ao menu principal.

Referéncia Led Led Desligado Led Aceso

A) CODE M1 Passo - Passo Homem presente/ P-P S. Aut.
B) CODE M2 Passo — Passo Veneziana/ P-P S. Aut.
C) CODE M3 Partida simultanea  Partida sequencial 5 seg

D) CODE M4 Tempo Atraso partida = OFF Tempo Atraso partida= Pgm

E) CODE SENS. Teste Sensores Fio = OFF _Teste Sensores Fio = ON

F) T. MOT. Blogueio movimentos Aut. = OFF Bloqueio movimentos Aut. =
ON

G) WIND SPEED Subida de Seguranga = OFF Subida de Seguranca =
ON

H) SUN SENSOR Inversdo RAIN = OFF Inversdo RAIN = ON

1) RAIN SENSOR Inversdo SUN = OFF Inverséo SUN = ON

L) SUN Intermitente ON/OFF

M) RAIN Intermitente ON/OFF

(A — B) CODE M1 - M2
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(4 Diferentes légicas de funcionamentos que podem ser
seleccionados):

Passo — Passo:

Utilizando o radio-comando e a botoeira, obtém-se o seguinte
funcionamento: o primeiro comando de impulsos activa a
Subida até terminar o tempo do motor. O segundo comando
de impulsos activa a Descida do fechamento. Se um comando
de impulsos chegar antes que termine o tempo do motor, a
central efectua a parada do fechamento. Um outro comando
de impulso efectua o restabelecimento do movimento no sen-
tido oposto de marcha.

Homem Presente:

Utilizando o radio-comando e a botoeira obtém-se o seguinte
funcionamento: é necessario manter constantemente activado
0 comando para obter o movimento do fechamento. Quando
for liberado o comando, ocorre sempre a parada do movimen-
to.

Funcionamento Veneziana:

Modalidade Veneziana, permite obter um funcionamento de
tipo Homem Presente nos primeiros 2 segundos, utilizando
tanto o radio-comando quanto a botoeira. Deste modo, é pos-
sivel efectuar leves rotacdes em um sentido ou no outro das
laminas da veneziana para modular, como for desejado, a fil-
tragem da luz. Se os comandos realizados forem maiores do
gue 2 segundos, obtém-se o movimento da cortina na subida
ou descida, dependendo da tecla pressionada no final do tem-
po motor.

Passo - Passo + Sensores Automaticos:

A central permite o funcionamento como descrito acima “Pas-
so-Passo”, mas adicionando a gestdo automatica dos senso-
res Vento e Chuva. Apds a intervengdo de um dos dois senso-
res, quando terminar a perturbacdo, a central depois de 10
minutos comanda a descida da cortina.

Modalidade de selecc¢éao:

A central permite seleccionar 4 diferentes légicas de funcio-
namento, Passo — Passo, Homem Presente, Veneziana e
Passo — Passo + Sensores Automaticos.

A central é fornecida pelo construtor com o funcionamento
Passo — Passo habilitado (LED CODE M1 e LED CODE M2
desligados), caso desejar habilitar os outros modos de funcio-
namento, seguir estas instrugdes: certificar-se de ter habilita-
do o menu completo (evidenciado pela intermiténcia dos Leds
SUN e RAIN), posicionar-se com a tecla SEL na intermitén-
cia do LED CODE M1, e a seguir, pressionar a tecla SET para
habilitar a fungdo Homem presente. Posicionar-se com a tecla
SEL na intermiténcia do LED CODE M2. A seguir, pressionar
a tecla SET para habilitar a funcdo Veneziana, ou entdo,
posicionar-se com a tecla SEL na intermiténcia do LED CODE
M1 e LED CODE M2, e pressionar a tecla SET para habilitar a
funcdo Passo — Passo + Sensores Automaticos.

C) CODE M3

(Partida simultanea ou sequencial):

A central é entregue pelo construtor com a partida simultanea
dos 4 motores habilitada. Caso desejar ter uma partida com
atraso de 5 segundos entre cada motor, seguir estas instru-
¢Oes: certificar-se de ter habilitado o menu completo (eviden-
ciado pela intermiténcia dos Leds SUN e RAIN), posicionar-se
com a tecla SEL, na intermiténcia do LED CODE M3 e a
seguir pressionar a tecla SET, no mesmo instante o LED
CODE M3 acende-se permanentemente e a programacao tera
sido terminada. Repetir a operacdo se desejar restabelecer a
configuragao anterior.

D) CODE M4

(Programacgéo Tempo atrasos na partida):

A central permite a programacao do tempo de atraso na parti-
da dos 4 motores. Neste modo, pode ser evitado que outros
grupos de 4 motores ligados entre eles activem-se simulta-
neamente. A central é fornecida pelo construtor sem tempo de

4

atraso na partida dos 4 motores. Se desejar programar um
tempo de atraso na partida que varie entre 1 e 120 segundos,
seguir estas instrucdes: certificar-se de ter habilitado o menu
completo (evidenciado pela intermiténcia dos Led SUN e Led
RAIN), posicionar-se com a tecla SEL na intermiténcia do
LED CODE M4 e, a seguir, pressionar a tecla SET pelo tempo
de atraso desejado: quando for liberada a tecla, no mesmo
instante o LED CODE M4 acende-se permanentemente e a
programacdo terd sido terminada. Repetir a operagdo se
desejar modificar a configuragéo anterior.

E) CODE SENS. (Teste Sensores com Fio):

A central permite verificar o funcionamento dos Sensores
conectados e o correcto sentido de rotacdo. No momento da
instalacdo, aconselha-se posicionar a cortina na posicao
intermédia para que sejam verificados os movimentos de con-
firmag&o durante os testes. Depois de ter verificado o correcto
funcionamento dos sensores é necessario desabilitar o Teste
dos Sensores Fio.

Teste Anemoémetro: girar manualmente as laminas do Ane-
mometro, no mesmo instante, a central comanda a subida por
um tempo de 5 segundos.

Teste Sensor sol: expor ao sol ou a uma fonte luminosa o
Sensor Sol. No mesmo instante, a central comanda o acen-
dimento do LED SUN e a descida por um tempo igual a 5
segundos. Obscurar o sensor Sol. No mesmo instante, a cen-
tral comanda a desconexdo do LED SUN e a subida por um
tempo de 5 segundos.

Teste Sensor Chuva: molhar a parte sensivel do sensor Chu-
va. No mesmo instante a central comanda o acendimento do
LED RAIN e a subida por um tempo de 5 segundos. Apos este
periodo, certificar-se que ter enxugado a parte sensivel do
sensor chuva antes de utilizar a central no funcionamento
normal.

Programacao: A central é entregue pelo construtor com o
Teste dos sensores de Fio desabilitados. Caso desejar habili-
tar o teste dos Sensores com Fio, seguir estas instrugdes:
certificar-se de ter habilitado o menu completo (evidenciado
pela intermiténcia dos Leds SUN e RAIN), posicionar-se com
a tecla SEL na intermiténcia do LED CODE SENSOR e, a
seguir, pressionar a tecla SET; no mesmo instante o LED
CODE SENSOR acende-se permanentemente e a programa-
¢ao tera sido terminada. Repetir a operagdo se desejar resta-
belecer a configuracéo inicial.

Importante: para o teste dos Sensores Wireless referir-se ao
manual do Sensor Wireless.

F) T. MOT. (Bloqueio Movimentos Automaticos):

A central permite o Bloqueio dos movimentos Automaticos
(Subida/Descida da cortina com comando do Sensor Sol ou
da funcdo dos Sensores Automaticos), neste modo, se duran-
te o movimento chegar um comando de Stop mediante radio-
comando, a central bloqueia momentaneamente os movimen-
tos automaticos até um sucessivo comando de Subida ou
descida. A central € entregue pelo construtor com o Bloqueio
dos movimentos Automaticos desabilitado. Caso desejar habi-
litar a funcdo, seguir estas instrucdes: certificar-se de ter
habilitado o menu completo (evidenciado pela intermiténcia
dos Leds SUN e RAIN), posicionar-se com a tecla SEL na
intermiténcia do LED T. MOT. A seguir, pressionar a tecla
SET; no mesmo instante o LED T. MOT. acende-se perma-
nentemente e a programacao tera sido terminada. Repetir a
operacao caso desejar restabelecer a configuragdo anterior.

G) WIND SPEED (Subida de Segurancga):

A central é fornecida pelo construtor com a funcéo de Subida
desabilitada. Caso desejar habilitar esta fun¢éo, de modo que
apo6s 12 horas de inactividade do sensor Vento a central
automaticamente efectue a subida de Seguranca, seguir estas
instrucdes: certificar-se de ter habilitado o menu completo
(evidenciado pela intermiténcia dos Leds SUN e RAIN), posi-
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cionar-se com a tecla SEL na intermiténcia do LED WIND
SPEED e, a seguir pressionar a tecla SET; no mesmo instante
0 LED WIND SPEED acende-se permanentemente e a pro-
gramacao tera sido terminada. Repetir a operagdo caso dese-
jar restabelecer a configurac@o anterior.

H) SUN SENSOR (Inversdo de movimento com comando
Sol):

A central é fornecida pelo construtor com a associagcao do
Comando Sol = Comando de Descida, ou seja, o Sensor ao
detectar o Sol comanda a descida do fechamento. Se desejar
gue o sensor ao detectar o Sol comande a Subida do Fecha-
mento, seguir estas instrugBes: certificar-se de ter habilitado
0 menu completo (evidenciado pela intermiténcia dos Leds
SUN e RAIN), posicionar-se com a tecla SEL na intermiténcia
do LED SUN SENSOR e a seguir, pressionar a tecla SET. No
mesmo instante o LED SUN SENSOR acende-se permanen-
temente e a programacao tera sido terminada. Repetir a ope-
racdo se desejar restabelecer a configuragéo anterior.

I) RAIN SENSOR (Inversdo de movimento com comando
Chuva):

A central é entregue pelo construtor com a associagédo
Comando Chuva = Comando de Subida, ou seja, o sensor
comanda a Subida do fechamento ao detectar a chuva. Se
desejar que o sensor, quando detectar a chuva, comande a
descida do fechamento, seguir estas instrugdes: certificar-se
de ter habilitado o menu completo (evidenciado pela intermi-
téncia dos Leds SUN e RAIN), posicionar-se com a tecla SEL,
na intermiténcia do LED RAIN SENSOR e a seguir, pressionar
a tecla SET, no mesmo instante o LED RAIN SENSOR acen-
de-se permanentemente e a programacéao tera sido termina-
da. Repetir a operacdo caso desejar restabelecer a configura-
¢ao anterior.

ZERAMENTO

Caso seja necessario restabelecer a central a configuracéo
inicial de fabrica, pressionar a tecla SEL e SET juntas para
obter o acendimento contemporaneo de todos os LED de sina-
lizacéo e logo a seguir ocorre a desconexao.
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IMPORTANTE PARA O INSTALADOR

- A central foi projectada para permitir ao instalador de auto-
matizar o fechamento e para estar de acordo com as prescri-
¢Oes das normas vigentes.

A real obtemperacao das obrigacdes e a obtencéo dos requi-

sitos minimos de seguranca é responsabilidade do instalador.

Aconselha-se efectuar a instalagio de acordo com a EN

60335-2-97 “ Seguranca dos aparelhos de uso doméstico e

similar” parte 2 “ Normas particulares para motores de movi-

mentacgao para persianas, toldos, cortinas e aparelhagens de
enrolar e similares”.

- A central deve ser conectada permanentemente a rede de

alimentagdo e ndo apresenta nenhum tipo de dispositivo de

seccionamento da linha eléctrica 230 Vac, sera entdo respon-
sabilidade do instalador providenciar no implante um dispositi-
vo de seccionamento. E necessario instalar um interruptor
unipolar com categoria lll de sobretenséo. Este deve ser posi-
cionado de modo a ser protegido contra os fechamentos aci-
dentais.

- Para as conexdes (alimentagéo e saida dos motores)

recomenda-se a utilizagéo de cabos flexiveis protegidos por

cobertura isolantes em neoprene de tipo harmonizado

HO5RN-F e com se¢do minima dos condutores igual a 1,5

mmz.

- Prestar atencéo, em fase de furacéo do involucro externo

para fazer passar os cabos de alimentacdo e de conexd&o, e

de montagem dos fixadores de cabos, para instalar tudo em

modo a manter o maximo possivel inalteradas as
caracteristicas de grau IP da caixa.

- Prestar atengdo também em prender os cabos para que

estejam fixados de modo estavel.

—Para um correcto funcionamento do radio receptor, em
caso de utilizacdo de duas ou mais centrais, aconselha-se a
instalacdo a uma distdncia de pelo menos 3 metros entre
elas.

—Em caso de utilizacdo de duas ou mais centrais, aconselha-
se, para evitar interferéncias, utilizar somente um Sensor
de tipo Wireless.

IMPORTANTE PARA O UTENTE

- O dispositivo ndo deve ser utilizado por criangas ou pessoas
com reduzidas capacidades psico-fisicas se nao forem super-
visionadas ou treinadas para o seu funcionamento e utilizacao.
- N&o permitir que criangas brinquem com o dispositivo e man-
ter longe do seu alcance os radios-comandos.

- ATENCAO: conservar este manual de instrucdes e respeitar
as importantes prescrigcdes de seguranca nele contidas. A
inobservancia a tais prescricdes pode provocar danos e gra-
ves incidentes.

- Examinar frequentemente o implante para detectar sinais de
danos. N&o utilizar o dispositivo se for necessario intervir para
um conserto

Atencdo

Todas as operacdes que requisitam a abertura do involucro
(ligagcBes cabos, programacéo, etc.) devem ser efectuadas
durante a fase da instalacdov e por pessoal qualificado. Para
cada ulterior operagdo que requisite novamente a abertura do
invélucro (reprogramagcéo, conserto ou modificag8es da insta-

lacdo) contactar a assisténcia técnica.

A STATEUROP declara que os produtos:

MC9
esta de acordo com as especificas directivas R&TTE
99/5/EC, EMC 2004/108/EC, LVD 2006/95/EC.

C€

STATEUROP sistemas automatizados para europ
Rua do Sobreiro, Lugar do Pinheiro Rio Cévo, St?. Eugénia Apto. 5018

s.a
EC Barcelos 4754-908

o
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